
368 Emil Seckel.

tam nostris quam futuris temporibus] Phrase des 
Urkundenstils, vgl. Studie VII C, S. 487 zu Ben. 2, 371;

im übrigen arbeitet, wie sich aus den in den Noten 1 — 3 
herbeigezogenen Texten ergibt, der uns beschäftigende Satz 
fast durchweg mit Phrasen, die Benedikt schon in Buch II 
zu Fälschungen (2, 89) und Interpolationen (in 2, 426. 427 a) 
gebraucht hat. Unser Phrasenkonglomerat lautet: ‘. . . 
praecipientes 1.3 . . ., ut 1.2.3 nullus 1.2.3 a2 nobis2 . . . abs­
que consensu3 et voluntate episcoporum3, in3 quorum par­
rochiis3 esse3 noscuntur3, res1.2.3 ecclesiarum 1.3 petere2 
aut invadere1,2 vel1 vastare1 aut1 quocumque2 ingenio 
alienare1 praesumat’2.

1) Ben. 2, 426 interp.: ‘Praecipimus . . ut nullus . . . res . . . 
ecclesiarum invadere vel vastare aut alienare . . . praesumat . . .'; dazu 
Studie VII C, S. 524f. 2) Ben. 2, 427a interp.: . ut nullus ... a
nobis competere vel quocumque modo invadere praesumat . . . res . .; 
dazu Studie VII C, S. 525. 3) Ben. 2, 89a: ‘Praecipimus, ut nullus
... de illis ecclesiarum rebus, quae in eorum (episcoporum) parrochiis 
sitae esse noscuntur, sine illorum iussione aut consensu episcoporum . . . 
quicquam . . . accipiant’. 4) Ueber die Versagung des kirchlichen 
Begräbnisses vgl. Hinschius, Kirchenrecht VI, S. 3 N. 8, wo kein Beleg 
aus der Zeit vor Benedikt beigebracht wird. Uebrigens versagt Benedikt 
dem Gebannten nicht nur das kirchliche, sondern jedes Begräbnis, also 
sogar die sepultura asini. 5) Vgl. Ben. 2,88 c. 89. 93.

3, 142f (‘Quod si quis — recipiat’; Inhalt: die Ver­
letzer des Kirchenguts unterliegen der weltlichen Strafe 
des Sakrilegs und der geistlichen Strafe des Anathems): 

tam nostris quam et successorum nostrorum tempori­
bus] vgl. oben 3, 142 e;

poenis sacrilegii subiaceat] vgl. 2, 370e. 424 in. 3, 134a, 
überall: ‘sub poena sacrilegii’;

a nobis . . . legaliter puniatur et ab episcopis nostris 
anathematizetur] vgl. 2, 428b (dazu Studie VII C, S. 526): 
‘a nobis . . . legaliter . . . puniatur et a sacerdotibus coe­
lesti gladio feriatur et . . . anathematizatus moriatur’;

fur sacrilegus] vgl. 2, 404 b. c. 405 b (also aus Augu­
stinus, bzw. Conc. Aquisgr. 836/7, s. Studie VII C, 
S. 514f.);

der Schluss ‘(anathematizetur), ita ut mortuus etiam 
sepultura4 et cunctis Dei ecclesiae precibus et oblationibus 
careat nec elymosinam suam quisquam recipiat’ mag viel­
leicht wiederum 5 aus einer unbekannten Exkommunikations­
formel entlehnt sein.

3,142g (‘Quod autem — testantur’; Inhalt: dass 
Kirchenraub höchstes Sakrileg ist, bezeugen alle heiligen 
Schriften):


